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Specification

Bluetooth Version: V4.2
Transmission Range: 10m

Battery Capacity: 110mAh
Frequency: 2.402GHz-2.48GHz
Impedance: 320

Speaker: 10MM

Charging Port: Micro USB
Charging Voltage: DCsV

Min Charging Current: ~ 40mA

Stand by Time: 4weeks

Self charging Time: Around 2 hrs
Music Playing: upto5 hrs
Calling: Around up to 4 hrs

Pairing the NET Wireless Earbuds

1. Make sure your headset is turned off.

2. Press the @ key for about 6-8 seconds until the light flashes blue and
red alternately. (The headset will tell you that the device is ready to pair)
3. Turn ON your Bluetooth on your smartphone and search for Bluetooth
devices and select “NET".

4. If the pairing is successful, the headset’s will show a flashing blue light.
5. If a pass code is requested enter (0000)

Power ON/OFF & Reconnecting

1. To turn on the NETheadset press and hold the @ key 3-4 seconds until
the blue light turn on. The device for automatically connect to the last
device it was connected to when you power on the headset again.

2. To turn off the NET headset press and hold the @ key 5-6 seconds
until the red light flashes and you will hear “Power off".

Volume control

Adjusting the volume: Quickly press the @ key to increase volume and
quickly press the @ key to decrease volume.

Package Includes Forfait Comprend

1x Wireless Earbud 1x Ecouteur sans fil
1xUSB Charging Cable 1xUSB Cable de recharge
Extra Ear Tips Embouts supplémentaires
1x User Guide 1x Guide de l'utilisateur

et

VOLUME (+) / NEXT TRACK
VOLUME(+)/ PISTE SUIVANTE
VOLUMEN(+) / PISTA SIGUIENTE

El paquete incluye

1x auriculares inaldmbricos
1x cable de carga USB
Almohadillas extra

1x guia del usuario

MIC
MIC
MICROFONO

POWER ON / OFF

PLAY / PAUSE

PICK UP / END CALL
ALLUMAGE / ETEINT
PRENDRE / TERMINER APPEL
LECTURE / PAUSE

ENCENDIDO / APAGADO

CONTESTAR / FINALIZAR LLAMADA
REPRODUCIR / PAUSA

USB CHARGING PORT
PORT DE CHARGEMENT USB
PUERTO DE CARGA USB

VOLUME (-)/ PREVIOUS TRACK
VOLUME(-) / PISTE PRECEDENTE
VOLUMEN(-)/ PISTAANTERIOR

Wireless connection to 2 devices simultaneously.
Connexion sans fil a 2 appareils simultanément.
Conexion inalambrica a 2 dispositivos simultaneamente.

Music/Track Control

1. To forward to the next song: press and hold the @ key.
2. To go back to the previous song: press and hold the @ key.
3. To Play or Pause a song: press the @ key while the music is playing.

Answering phone calls

1.To answer and end a phone call: Press the @ key, or use the phone’s
key pad. (Note the music will automatically pause during the phone call)
2. To reject a phone call: Press and hold @ key, or use the phone’s keys

pad.
3.To redial the last dialed number: Press the @ button twice quickly.

Charging your NET Wireless Eaurbuds

This headset has an internal rechargeable battery

1. When the battery is low the red light will flash once every 3 seconds.

2. Connect the charging cable to the Micro USB charging port on the MIC.
3. Connect the micro USB charging cable to a USB power source.

The red light will appear during charging. If charging does not start,
disconnect and reconnect the charger to the headset.

Charge the NET Bluetooth headset 2~3 hours for a full charge.

4. When the battery is fully charged, the red light will turn blue.
Disconnect the charger from the USB power source and the headset.
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Spécifications

Version Bluetooth: V4.2

Portée de transmission: 10m

Capacité de la batterie: 110 mAh
Fréquence: 2.402GHz-2.48GHz
Impédance: 32Q

Conférencier: 10MM




Port de chargement: Micro USB
Tension de charge: DC5V
Courant de charge min.: 40mA
Stand by Time: 4 semaines

Temps de chargement automatique: ~ environ 2 heures
Lecture de musique: jusqu'a 5 heures
Appel: environ 4 heures

Couplage du écouteurs stéréo sans fil NET

1. Assurez-vous que votre casque est désactivé.

2. Appuyez sur la touche @ pendant environ 6 a 8 secondes jusqu'a ce que
le voyant clignote alternativement bleu et rouge. (Le kit oreillette vous diront
que I'appareil est prét a étre couplé)

3. Allumez votre Bluetooth sur votre smartphone et recherche les appareils
Bluetooth et sélectionnez " NET ".

4. Sile couplage s'est effectué avec succes, le casque's affiche un voyant
clignotant bleu.

5. Si un code d'acces est demandé entrez (0000)

Marche/Arrét et Reconnexion

1. Pour activer le casque NET appuyez sur la touche @ et maintenez-la
enfoncée jusqu'a ce que le pendant 3-4 secondes bleu s'allume. L'appareil
pour vous connecter automatiquement au dernier appareil auquel il a été
connecté lorsque vous mettez a nouveau le casque.

2. Pour désactiver le casque NET appuyez et maintenez la touche © 5-6
secondes jusqu'a ce que la lumiére rouge clignote et vous entendez le
message "Power off".

Contréle du volume

Réglage du volume: appuyez rapidement sur la touche @ pour augmenter le
volume et appuyez rapidement sur la touche @ pour diminuer le volume.

Musique/Track Control

1. Pour passer a la chanson suivante: appuyez sur et maintenez

la touche @. - )

2. Pour revenir & la chanson précédente: appuyez sur et maintenez
la touche @.

3. Pour lire une chanson ou la mettre en pause: appuyez sur la touche ©
pendant que vous écoutez de la musique.

AURICULARES INALAMBRICOS CON MICROFONO NET
MANUAL DE USO

Especificaciones

Version de Bluetooth: V4.2

Rango de transmision: 10m

Capacidad de bateria: 110mAh
Frecuencia: 2.402GHz-2.48GHz
Impedancia: 320

Altavoz: 10MM

Puerto de carga: Micro USB
Voltaje de carga: DC5V

Corriente de carga minima: ~ 40mA

Tiempo de espera: 4 semanas
Tiempo de carga: Alrededor de 2 hs
Reproduccion de Musica: hasta 5 hs
Llamadas: hasta 4 hs

Conexién de auriculares inalambricos estéreos NET

1. Asegurese de que su dispositivo esté desactivado.

2. Pulse la tecla @ durante aproximadamente 6 a 8 segundos hasta que el
LED parpadea alternativamente azul y rojo. (El dispositivo le dira que el
aparato esta listo para ser acoplado)

3. Encienda el Bluetooth en su smartphone y busque los dispositivos
Bluetooth; seleccione "NET".

4. Si la conexion se realizé con éxito, el dispositivo muestra un LED
parpadeante azul.

5. Si un cddigo de acceso se solicita, escriba (0000)

gado y R

1. Para activar los auriculares NET Pulse la tecla @ y mantenga apretado

el pulsador durante 3-4 segundos hasta que el indicador azul se ilumine.

El aparato se conectara automaticamente al ltimo dispositivo utilizado
cuando se encienda.

2. Para desactivar los auriculares NET pulse y mantenga pulsado el botén @
5- 6 segundos hasta que aparece la luz roja intermitente y escuche el
mensaje "Power off".

Control del volumen

Ajuste del volumen: Pulse rapidamente la tecla @ para aumentar el
volumen y pulse rapidamente sobre el botén @ para disminuir el volumen.

aux appels télég |
1.de répondre et de mettre fin a un appel: Appuyez sur la touche @, ou
utilisez le pavé numérique du téléphone. (Remarque La musique se mettra
automatiquement en pause pendant un appel téléphonique)

2. Pour rejeter un appel téléphonique: Appuyer et maintenir enfoncée la
touche @ ou de I'utilisation des touches du téléphone pad.

3.Pour recomposer le dernier: appuyez sur le bouton @ deux fois
rapidement.

Chargement de écouteurs stéréo sans fil NET

Ce casque flexible est doté d'une batterie interne rechargeable
1. Lorsque la batterie faible Le voyant rouge clignote une fois toutes les 3
secondes.
2. Brancher le céble de recharge a la micro USB au port de chargement sur
le microphone.
3. Brancher le cable de recharge micro USB a une source d'alimentation

B.

La lumiére rouge s'affichera pendant le chargement. Si le chargement ne
commence pas, déconnectez et reconnectez le chargeur, a l'oreillette.
Charger le casque Bluetooth NET 2~3 heures pour une charge compléte.
4. Lorsque la batterie est entierement chargée, le voyant rouge s'affichent
en bleu.

Débranchez le chargeur de la source d'alimentation USB et le casque.

et

VOLUME(+)/ PISTE SUIVANTE
VOLUMEN(+) / PISTA SIGUIENTE

MIC
MICROFONO

ALLUMAGE / ETEINT
PRENDRE / TERMINER APPEL
LECTURE / PAUSE

ENCENDIDO / APAGADO
CONTESTAR / FINALIZAR LLAMADA
REPRODUCIR / PAUSA

PORT DE CHARGEMENT USB
PUERTO DE CARGA USB
VOLUME(-) / PISTE PRECEDENTE
VOLUMEN(-)/ PISTAANTERIOR

Musical Control de Pistas

1. Para pasar a la cancion siguiente: Pulse y mantenga pulsado

el boton @.

2. Para volver a la cancion anterior: Pulse y mantenga pulsado

el botén @.

3. Para reproducir una cancion o ponerla en pausa: pulse la tecla @
mientras escuchais la musica.

R, dac talafani

p alasli

1.Responder y poner fin a una llamada: Pulse la tecla @, o utilice el teclado
numérico del teléfono. (Nota: la musica se pondra automaticamente en
pausa durante una llamada telefonica)

2. Para rechazar una llamada telefonica: apoyar y mantener pulsada la
tecla @ o utilizar las teclas del teléfono.

3.Para restablecer la Ultima llamada: Pulse el boton @ dos veces
rapidamente.

Carga de sus auriculares inalambricos NET

Este dispositivo tiene una bateria interna recargable

1. Cuando la bateria baja, EI LED rojo parpadea una vez cada 3 segundos.
2. Conectar el cable de recarga micro USB al puerto de carga en el control.
3. Conectar el cable de carga micro USB a una fuente de alimentacion USB.
La luz roja aparecera durante la carga. Si la carga no comienza,
desconecte y vuelva entrar el cargador.

Cargar el auricular Bluetooth NET 2~3 horas para una carga completa.

4. Cua?do la bateria esta completamente cargada, el LED rojo se muestra
en azul.

Desconecte el cargador de la fuente de alimentacion USB y auriculares.
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FCC warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)The device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

Changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance could

void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other

antenna or transmitter.
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